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(A Magyar Elet kiküldött mun

katársától)
. A motoros csikorogva fékez.

Edelényi . . . .  Csak hátra, 
hátra a batyuval — /sémitel a ka
lauz, csupa megszokásból, miután 
hely akad módjával. — Csupán 
rosszkedvű . . .

Fo oriporteran ásítva oiheíődik. 
Odakint álmosan liunyorgat a kis- 
állomás pisla fénye. Az óra szerint 
már közeleg a hajnal, valójában 
még éjszaka van és csípős, Ölmos 
esőt permetez a szél. Alattunk kes
keny betoncsi'k fut a sárban — 
minden bölcseségiink most a  lá
bunkban van.

Istenverte idő! . . . Kihunynak 
az állomás mécsei —• sö.ét lesz, 
mintha szurkot öntenének. Esik. 
A szél jajgat, majd hahotázik, mi
kor sikerül sárbaguritania kalapo
mat. — Kedvetlenül tapogatózunk 
előre. — kastélynézőbe jöttünk....
„ J o b b ,  ha  i ly e n k o r  e lk erü lik  . . . “

Mögöttünk csoszorgás neszei. — 
Két öreg né né jön sutórászva a ce- 
inentpántilikán. Batyujuk fehéren 
világit az éjszakában, mint viha
ros tengeren a hajólámpás . . .

— Merre van a kastély? — állít
juk meg őket sietős mentükben. A 
felelet kimért, vontatott s úgy

' ' l

cseng, mintha jégdarab koppanna 
a pohárban.

— A kastély? . . . Jobb, ha el
kerülik ilyen istentelen időben!...

— Majd a kakasszó után! . . . 
— licitál rá a másik öreganvó. Es 
gyanús igyekezettel odább állnak. 
Lassan botorkáltunk utánuk . . . 
Kastély kisértettél! Nem rossz . . .

- Minden rendes kastélynak 
van kísér ete, fehér lepedőben jár
kál — magyarázom a fotóriporter
nek. de csak gyér lelkesedéssel 
hallgat.

Kísértet?. . . Lehel azt fény
képezni? — morog kedvetlenül és 
belecsúszik a vizesárökiba.

— Izé . . . talán gyerünk a 
korcsmába! . . . Éjszaka utálom 
a kastélyokat! . . .  — Ott vészel
tük át a kákasszót az ivóban . . .

A  k a s té ly  tö r té n e te
Fényes nappal azután derűs lé

lekkel néztük a Boldvia vizében 
tükröző franciás barokk-kastélyt. 
Országos műemlék — .hazánk 
egyik pompás barokkemléke. Pat- 
kóalaku, középső része három- 
emeletes. urnákkal diszi ett bal-

mszlrád koronázza. Udvarán szö
kőkút. Boltíves bejáratát három 
méter magas, művésziesen ková
csolt vaskapu őrzi — Koburg her
ceg nette a párisi világkiállításon...

A kastély áirténeKrői kevés ada
tunk van. Edelényt II. Rákóczi 
Ferenc, még mint sárosi főispán, 
5000 forintért tíz évre elzálogosít
ja báró L‘Huillier János Ferenc 
kapitánynak, <egy lotharingiai csa
lád 'leszármazottjának. A községe. 
1706-ban borzalmas tűzvész el
pusztítja. Az üszkös romok helyén 
lassan indul meg az építkezés. — 
IAHuillier báró is építkezik — 
megtetszik neki a vidék —- és 1720- 
ban hozzákezdenek a mai kastély
hoz, de már csak özvegye tudja

M ária Terézia há lószobájának freskója

befejeztemi 1730-ban, Azután a 
kastély, a hozzátartozó birtokkal 
együtt a L‘Huillier családba behá
zasodott Foryách és Dessewffy- 
családok kezébe kerül. Nem soká
ig ugyan, mert Dessewffy Ferenc 
hűtlenségbe eset — részt vett a 
Mar t i no vich-tf él e összeesküvésben 
és az állam elkobozta tőlük. 1831- 
ben megint új gazdája van: Szász- 
Kobury Gothai Nándor herceg, aki 
az úrbéri rendezés után hitbizo. 
mányt alapit a birtokból, amely 
ma is fennáll. Végül a kincs á r  ve
szi meg — 1928 január 10-én fog
lalták Írásba az adásvételi szerző
dést. Ezzel megszűnik a kastély 
romantikája — ma az edelényi já
rásbíróság és csendőrség otthona.

Ennyi csak ia történet, a többit 
be.emelte az idő. meg a tyukperek 
poros iratai.

H a za já ró  lé le k  a k a s té ly b a n

Pedig mennyi édes-bús roman
tikáról, hangos vigasságról, lieted- 
h it határra szóló dinomdánomról, 
nagyúri életről és pompáról tanús
kodnak a néma, ódon falak! Címe

res aranvhintók, négylovas foga
tok hajtottak végig hajdanában a 
vadgesz enyés fasoron, a párnás 
üléseken finyás hercegkisasszony- 
kák. daliás tfőurak. hátul livrés, 
csattos-lakkcipős inasokkal. Mesz- 
sze vidékről, még a császárváros
ból is sereglettek ide vendégek — 
a mulatós Eszterházy hercegek, a 
hires Hadik grófok, Bessenyeiek, 
sőt egyszer maga Mária Terézia 
királynő is ellátogatott Eddénybe. 
Kenge eg szoba, terem, lakosztály 
állott rendelkezésre, hiszen 365 ab
laka van a kastélynak. Ma túlnyo
mórészt hivatalul szolgái, poros 
irattárakkal, üres lomtárakkal — 
igazi szellemtanya „ . .

És a néphit szerint valóban ki
séret járja az edelényi kastélyt!-.. 
Amikor a hatalmas kőlabirintusra 
ráborul a fekete éjszaka, fehér 
alak suhan végig a sok szobán, a 
néma termeken — a kastély régi 
úrnője, aki talán éppen valame
lyik poros irattárban fogadta fő
úri lovagjainak széptevéseit . . . 
Nyugtalan leke azó a nem lel bé
kességei. Éjféltől kaikasszóig kere
si a régi ismerősöket, a régi életet, 
a régi fényt! . . .

É s  a m i a m ú ltb ó l m é g  
m e g m a ra d t

De a törvinybiró édesapja — 
kilencvenéves matuzsálem, akinek 
szülei még a kastélyban szolgáltak 
— babonásan elzárkózik minden 
felelet elől.

— Vénasszonyos beszéd ez csak. 
Apám se szívesen beszél* róla . . . 
Azt tudóim: igen nehéz sora volt 
akkortájt a szegényembemek. — 
Mindig ,,rapport of“ kellett állni és 
négy lóval menni munkába . . . 
Ha nem kijárt mindjárt a „hu
szonöt“ . . .

A járásbirósági elnök, a kas ély 
jelenlegi gondnoka — Steinprincz 
Ödön, tartalékos huszárfőhadnagy 
most jött haza a keleti frontról — 
előzékenyen kalauzol.

— Bizony a régi szép időkből 
jóformán már csak a puszta falak 
maradtak meg —- meséli útköz
ben.. — A berendezést elvitték a 
vörösök, a nagyterem márvány
padlóját összetörték. I>o a sok szo
lja, terem még ma is tanúsítja azt 
a  mesébe illő rokokkó-pompát, 
amellyel be volt rendezve . . .  A 
falképek, freskók jóformán érin
tettének, — kár, hogy egy részüket 
mái’ bemázolták — igen nagy kul- 
túrértékük van. A IAHuillier-csa- 
láddal összeházasodott Forgách, 
Eszterházy. Dessewffy családok 
magyaros életét ábrázolták ezek a 
rokokkó bájával párosult genre- 
szerű alkotások . . .  A fogadóban 
a négy évszak allegorikus képe di
szi i a mennyezetet, a dolgozószo
bában a gáláns Bessanyey teszi a 
szépet, inig a túloldalon Mária Te
rézia látható lovagjával, azt hi
szem Hadik gróffal . . . Tessék 
erre, ez a vadászszoba — itt csa
taképek, vadászjelenetek vannak a 
falakon. Oldalvást egy Íjász —

akárhonnan nézi az ember, mindig 
a szeme közé céloz . . .

A  k a s té ly  e l te m e te tt  titka
Azután a hálószobába mernünk 

át. Itt is épségben meg van még 
egy XVIII. századbéli ffelbecsüIlle
teti en értékű fehér rokokkó-kály
ha. Az elnök kedvesen folytatja:

— Aliitokig Mária Teréziának 
rendezték be ez! a hálószobát. — 
Megerősíti ezt a feltevést a szoba 
freskója is, amely a királynő szim
bolikus megkoronázását ábrázol
ja . .  . Egyébként ehhez a szobá
hoz fűződik az a legenda is, hogy 
a kastély valamelyik ura ide fa
lazta be elevenen asszonyát — úgy 
tudom, az egyik Koburg herceg
assz ongt — mert hűtlen volt . . . 
Az ő hazajáró lelke a néphit sze
rint kisért éjszaka . . . Persze ém 
még nem találkoztam vele — fűzi 
hozzá mosolyogva — és hiába ku
tattam a régi írásokban is . . .

Keresztül megyünk a hatalmas 
báltermen — két értékes már- 
ványkandal'ló díszíti — valamikor 
halk muzsikiafoszlámyokna hercegi 
párok keringtek itt. Innen jártak 
le a parkba sétálgatni — sajnos 
már a régi park sincs meg, vala
melyik megszorult főár kivágatta 
az ősrégi fákat. Bizony — olykor 
a főurak is kerülhe tek pénzza
varba . . .

így tűnik, pusztul, elfogy lassan 
minden emlék a fényes múltból. 
Temeti az idő, az enyészet pora'. A 
kastély pedig féltékenyen őrzi tit
kát, romantikus életé! . . . Akik 
tudnának beszélni, már nem él
nek. Az élők pedig — hallgatnak. 
Mint Mályinka András is, a köz

ié/, tavasz, nyár, ősz. a ka sté ly  freskóin

ség másik matuzsálemije. —- Arra 
mindjárt kifürkészhetetlen és ti
tokzatos lesz, mint egy kinaibetű 
ecsetvonásai.

— Nem tudok semmit — mond
ja — mégha tudnék, se szólnék!...

A titok, úgy látszik örökre titok 
marad, pedig megérdemelné, hogy 
a legfinomabb arany penna ássa 'ki 
a feledés csendes birodalmából. — 
Van-e komoly alapja a legendá
nak? Kit falazott be a haragvó fő
úr? Meri ez szellemjárás nélkül is 
igaz lehet . . . Kérdések, amelyek 
re talán csak egy-két öreg ember 
tudna még válaszolni, akik, ha út
juk nagynéha éjféj táján a kastély 
melléjt visz el, ma is félve mor
molják az éjszakába:

Minden jó lélek dicsérje a: 
Urat! . . . Kizák László

*
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E lőnyös fe lté te lek k e l fo lyósít k ö lcsö n ö k et tagja i részére . 
B etétek ért m agas kam atot fizet. 
O s z t á l y s o r s j e g  y -á r u s ítá s !

A szö v etk eze t ü z le trésze  a  l e g j o b b  tők eb efek tetés. 
P én ztári órák d éle lő tt, délután .


